
1-10×24 Fiber LPVO Rifle Scope SFP

The Prussia Precision 1-10×24 Fiber LPVO Rifle Scope is a highly versatile low
power variable optic designed for shooters who demand both rapid target
engagement at close distances and precision performance at extended
ranges. With a true 1× magnification, you can engage quickly with both eyes
open, while the smooth 10× zoom gives you the reach needed for medium-
distance precision.

Built around a 30 mm main tube constructed from rugged 6061-T6 aircraft-
grade aluminum, the scope combines strength with refined optics to deliver
clear, bright images and reliable performance in the field. Fully multi-coated
lenses enhance light transmission and contrast across the entire sight picture,
ensuring crisp edge-to-edge clarity in a variety of lighting conditions.

The scope features a tactical illuminated reticle with both red and green
illumination and multiple brightness levels, allowing you to maintain precise
aiming across bright sunlight and low-light environments. The reticle is
positioned in the second focal plane (SFP), so its size remains consistent
through the magnification range for intuitive reference.

Precision adjustments come courtesy of 1/10 MIL tactile locking turrets, giving
you confident, repeatable zeroing and secure settings under recoil and
movement. The generous elevation and windage ranges allow flexible
engagement across varied distances.

Engineered for real-world use, the scope is nitrogen-filled and IPX5 waterproof,
making it fog-proof and able to withstand weather exposure without
compromise. Shock resistance up to 750 G ensures the optic holds up on
powerful calibers and heavy-recoiling platforms alike.

The thoughtful combination of fast low-power response and extended high-
power capability makes the Prussia Precision 1–10×24 Fiber LPVO Rifle Scope
an ideal choice for dynamic shooting, competitive events, patrol rifles, hunting
setups, and versatile tactical applications.

Attributes

Name: 1-10×24 Fiber LPVO Rifle Scope SFP
Manufacturer: PRUSSIA PRECISION
Product no.: EU2016237
Mfr. No.: PP-1563-BLK
Colour: Black
Delivery weight: 1kg
Shipping height: 100mm
Shipping width: 100mm
Shipping length: 100mm
UPC: 726529841145
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Sicherheitshinweise für das Prussia Precision
110×24 Fiber LPVO Zielfernrohr
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu deinem Kauf des Prussia Precision 110×24 Fiber LPVO Zielfernrohrs. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um dir eine sichere und präzise Nutzung zu ermöglichen. Bitte lies die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du das Beste aus deinem Zielfernrohr
herausholen kannst und sicher bleibst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vollständig gelesen und verstanden hast, bevor du das
Produkt verwendest.
Verwende das Zielfernrohr nur gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Halte das Zielfernrohr außerhalb der Reichweite von Kindern und schütze es vor unbefugtem Zugriff.
Überprüfe das Zielfernrohr regelmäßig auf Beschädigungen oder Verschleiß, bevor du es verwendest.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Achte darauf, dass das Zielfernrohr sicher an deinem Gewehr montiert ist, um ein Abrutschen oder
Verstellen während der Benutzung zu vermeiden.
Verwende das Zielfernrohr nicht, wenn es sichtbare Schäden aufweist.
Halte das Zielfernrohr bei extremen Wetterbedingungen trocken und schütze es vor direkter
Sonneneinstrahlung.
Überprüfe die Einstellungen des Zielfernrohrs regelmäßig, um sicherzustellen, dass sie korrekt sind.
Verwende das Zielfernrohr nur mit den empfohlenen Kalibern und Waffen.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Montage des Zielfernrohrs:1.

Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor du mit der Montage beginnst.
Befestige das Zielfernrohr sicher auf der Montageschiene des Gewehrs.
Ziehe die Montageschrauben gleichmäßig und fest an, um ein Verrutschen zu verhindern.

Einstellung des Zielfernrohrs:2.

Stelle die Vergrößerung auf die gewünschte Stufe ein (1× bis 10×).
Kalibriere das Zielfernrohr entsprechend deiner Schussentfernung und den
Umgebungsbedingungen.
Überprüfe die Beleuchtung des Absehens und stelle die Helligkeit nach Bedarf ein.

Sichere Handhabung:3.

Halte das Gewehr immer in eine sichere Richtung, wenn du das Zielfernrohr verwendest.
Betätige den Abzug nur, wenn du bereit bist zu schießen und sicher bist, dass sich kein Mensch
oder Tier im Schussfeld befindet.
Achte darauf, dass du beim Zielen eine stabile Haltung einnimmst.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Zielfernrohr gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott.
Stelle sicher, dass alle Batterien und elektrischen Komponenten ordnungsgemäß recycelt werden.
Informiere dich über die umweltfreundliche Entsorgung von Materialien, die nicht im regulären Müll
entsorgt werden dürfen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Händler.

Bitte beachte, dass alle Produkte den EUVorschriften für Produktsicherheit unterliegen. Bei Fragen oder
Bedenken zu Sicherheitsstandards oder richtlinien kannst du dich an die entsprechenden Behörden wenden.



Safety Instruction Guide for Prussia Precision
110×24 Fiber LPVO Rifle Scope
Introduction
Thank you for choosing the Prussia Precision 110×24 Fiber LPVO Rifle Scope. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe and effective use of your rifle scope. By following these guidelines, you
can enhance your shooting experience while minimizing risks.

General Safety Guidelines
Always treat your rifle scope as if it is loaded, even when you believe it is not.
Ensure that you are familiar with the local laws and regulations regarding the use of firearms and optics.
Inspect the scope regularly for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.
Keep the scope and all firearms out of reach of children and unauthorized users.
Use the scope only for its intended purpose; misuse can lead to accidents or injury.
Always use eye protection and ear protection when handling firearms.
Be aware of your surroundings and ensure a clear line of sight before taking a shot.

Specific Safety Precautions for Use
Do not look directly at the sun through the scope, as this can cause serious eye damage.
Ensure that the scope is securely mounted to your rifle before use.
Avoid using the scope in extreme weather conditions that could impair visibility or damage the optic.
Do not attempt to disassemble or modify the scope. Any unauthorized repairs or modifications may void
your warranty and compromise safety.
When adjusting the reticle brightness, ensure that you are in a safe environment to avoid distractions.
Always verify that the scope is properly zeroed before engaging in live shooting.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure you have all necessary tools for mounting the scope, including a torque wrench if
applicable.
Carefully read the mounting instructions provided with the scope.
Attach the scope to the rifle using the provided rings or mounts, ensuring it is level and securely
tightened.
Perform a visual inspection to confirm that the scope is aligned properly with the barrel.

Usage:2.

Before using the rifle scope, familiarize yourself with its features, including the magnification
settings and reticle adjustments.
Always use the scope in a stable shooting position to maintain accuracy.
Adjust the magnification as needed for your shooting distance while keeping both eyes open for
better situational awareness.
Utilize the illuminated reticle feature in lowlight conditions to enhance visibility.
After use, always clean the lenses with a soft, dry cloth to maintain clarity.



Disposal Instructions
Dispose of the scope according to local regulations regarding electronic and optical equipment.
Do not dispose of the scope in regular household waste. Check for local recycling programs or hazardous
waste disposal options.
If the scope is damaged beyond repair, ensure that it is rendered unusable before disposal to prevent
accidental use.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries or further assistance, please refer to the product packaging or user manual for the
appropriate contact information.

By adhering to these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Prussia
Precision 110×24 Fiber LPVO Rifle Scope. Always prioritize safety and responsibility when handling firearms and
optical equipment.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Alcance de Rifle 110×24 Fiber LPVO
Introducción
Gracias por elegir el Alcance de Rifle 110×24 Fiber LPVO de Prussia Precision. Este producto ha sido diseñado
para ofrecerte un rendimiento excepcional en diversas situaciones de tiro. Para garantizar tu seguridad y la de
los demás, es importante que sigas las siguientes directrices de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de utilizar el producto.
Mantén el alcance fuera del alcance de los niños y de personas no autorizadas.
Inspecciona el alcance regularmente para detectar signos de daño o desgaste.
Utiliza el alcance solo para su propósito previsto, que es la observación y el tiro.
Nunca apunte el alcance hacia algo que no desees disparar.
Mantén siempre el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso en condiciones de luz: Asegúrate de ajustar la iluminación del retículo según las condiciones de
luz. Utiliza la iluminación roja o verde para mejorar la visibilidad en diferentes entornos.
Manipulación del arma: Siempre trata el arma como si estuviera cargada. Realiza un manejo seguro en
todo momento.
Ajustes del alcance: Realiza ajustes en un área segura y evita realizar cambios mientras apuntas a un
objetivo.
Condiciones climáticas: Aunque el alcance es resistente al agua y a la niebla, evita su uso en
condiciones extremas que puedan comprometer su funcionamiento.
Recogida y almacenamiento: Guarda el alcance en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Asegúrate de que el arma esté descargada antes de instalar el alcance.
Coloca el alcance en el riel de montaje y asegúralo firmemente utilizando los tornillos
proporcionados.
Verifica que el alcance esté alineado correctamente con el cañón del arma.

Ajustes previos al uso:2.

Ajusta la dioptría para adaptarse a tu visión personal.
Configura el retículo a la intensidad deseada para las condiciones de luz actuales.
Realiza un ajuste de cero utilizando munición de calidad y en un campo de tiro seguro.

Uso:3.

Mantén ambos ojos abiertos al utilizar el aumento de 1x para una mejor percepción del entorno.
Utiliza el aumento de 10x para objetivos a mayor distancia, asegurándote de que el retículo esté
correctamente alineado con el objetivo.
Realiza ajustes de elevación y deriva según sea necesario utilizando las torretas de bloqueo
táctiles.



Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el alcance, considera donarlo o reciclarlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos ópticos y electrónicos.
No arrojes el alcance a la basura común.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más información sobre la seguridad de este producto o si tienes preguntas o inquietudes, consulta
el punto de contacto de la UE correspondiente para obtener asistencia. Recuerda que es importante reportar
cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Conclusión
El Alcance de Rifle 110×24 Fiber LPVO de Prussia Precision está diseñado para brindarte un rendimiento
excepcional. Siguiendo estas directrices de seguridad, puedes disfrutar de su uso mientras mantienes un
entorno seguro. Gracias por tu atención y disfruta de tu experiencia de tiro.



Guide de Sécurité du Consommateur pour la
Lunette de Tir Prussia Precision 110×24 Fiber
LPVO
Introduction
Merci d'avoir choisi la Lunette de Tir Prussia Precision 110×24 Fiber LPVO. Cet appareil est conçu pour offrir des
performances optimales lors de la chasse, du tir de compétition et d'autres activités de tir. Pour garantir une
utilisation sûre et efficace, il est important de suivre les directives de sécurité cidessous.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que la lunette est utilisée uniquement pour son objectif prévu.
Vérifie régulièrement l'état de la lunette pour t'assurer qu'elle ne présente pas de dommages visibles.
Ne laisse pas la lunette à la portée des enfants sans surveillance.
Évite d'utiliser la lunette dans des conditions météorologiques extrêmes sans protection adéquate.
Si tu observes des comportements anormaux ou des défaillances, cesse immédiatement l'utilisation et
contacte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Utilisation de la lunette :

Ne vise jamais un objet que tu n'as pas l'intention de tirer.
Assuretoi que l'arme est déchargée lorsque tu installes ou ajustes la lunette.
Utilise toujours des protections auditives et visuelles lors de l'utilisation de l'arme.

Manipulation de la lunette :

Évite de toucher les lentilles avec les doigts pour prévenir les traces et la saleté.
Utilise un chiffon doux et sec pour nettoyer les lentilles si nécessaire.
Ne démonte pas la lunette sans formation appropriée.

Conditions d'utilisation :

N'utilise pas la lunette dans des environnements où il y a des risques d'humidité excessive sans
protection.
Évite d'exposer la lunette à des chocs violents ou à des chutes.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation de la Lunette :1.

Fixe la lunette sur le rail de montage de l'arme en suivant les instructions du fabricant.
Assuretoi que les vis de montage sont correctement serrées pour éviter tout mouvement pendant
l'utilisation.
Vérifie l'alignement de la lunette avec le canon de l'arme.

Réglages de la Lunette :2.

Utilise les tourelles de réglage pour ajuster la lunette selon tes préférences.
Effectue des réglages en douceur pour éviter d'endommager les mécanismes internes.



Teste la lunette à différentes distances pour t'assurer de sa précision.

Utilisation de la Lunette :3.

Active l'illumination du réticule si nécessaire, en choisissant entre les niveaux de luminosité rouge
et vert.
Utilise la lunette dans des conditions de lumière appropriées pour maximiser la clarté de l'image.
Prends le temps de t'habituer à la lunette et à ses fonctionnalités avant de l'utiliser dans des
situations de tir réelles.

Instructions d'Élimination
Ne jette pas la lunette avec les déchets ménagers.
Consulte les réglementations locales concernant l'élimination des équipements électroniques.
Si possible, recycle la lunette ou ses composants conformément aux directives de recyclage en vigueur
dans ta région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation de la Lunette de Tir Prussia Precision
110×24 Fiber LPVO, il est conseillé de contacter le fabricant ou un professionnel qualifié. Assuretoi de conserver
ce manuel pour référence future.

En suivant ces instructions, tu peux profiter d'une expérience de tir sécurisée et agréable. Merci encore d'avoir
choisi Prussia Precision.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il 110×24
Fiber LPVO Rifle Scope SFP
Introduzione
Grazie per aver scelto il 110×24 Fiber LPVO Rifle Scope SFP di Prussia Precision. Questo prodotto è progettato
per garantire prestazioni elevate e sicurezza durante l'uso. Si prega di leggere attentamente questa guida per
garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o difetti.
Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Segui tutte le istruzioni di sicurezza e di utilizzo fornite in questo manuale.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Uso Responsabile: Utilizza il prodotto in modo responsabile e solo in ambienti appropriati.
Controllo della Vista: Prima di utilizzare il prodotto, assicurati che la tua vista sia adeguata per l'uso
dell'ottica.
Illuminazione: Evita di utilizzare l'ottica in condizioni di scarsa illuminazione senza illuminazione
adeguata, per evitare affaticamento degli occhi.
Stabilità: Assicurati che il supporto del fucile sia stabile e sicuro durante l'uso del prodotto.
Controllo delle Condizioni Ambientali: Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme
che potrebbero compromettere le sue prestazioni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Preparazione: Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.1.
Montaggio: Fissa il 110×24 Fiber LPVO Rifle Scope SFP sul supporto del fucile seguendo le istruzioni del2.
produttore del supporto.
Allineamento: Allinea l'ottica con il cannone del fucile per garantire una mira precisa.3.
Serraggio: Serrare le viti di montaggio in modo sicuro, ma senza esagerare per evitare danni all'ottica.4.

Uso

Accensione: Accendi la retroilluminazione secondo le istruzioni fornite.1.
Regolazione della Magnificazione: Regola la magnificazione secondo le tue necessità, utilizzando il2.
sistema di zoom.
Mira: Utilizza il reticolo illuminato per mirare al tuo obiettivo. Ricorda che il reticolo è in secondo piano3.
focale (SFP), quindi la dimensione rimane costante durante l'intero intervallo di ingrandimento.
Regolazioni: Effettua le regolazioni necessarie utilizzando le torrette di bloccaggio MIL da 1/10 per zero4.
e impostazioni sicure.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti ottici e materiali elettronici.
Non gettare il prodotto nell'indifferenziato. Contatta un centro di raccolta locale per informazioni sullo
smaltimento corretto.



Se il prodotto è danneggiato, assicurati di smaltirlo in modo sicuro per evitare infortuni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Nota Finale

Assicurati di rimanere informato riguardo eventuali richiami o avvisi di sicurezza attraverso il sistema Safety
Gate dell'UE. La tua sicurezza è la nostra massima priorità.



Bruksanvisning for sikkerhet
Introduksjon
Takk for at du har valgt Prussia Precision 110×24 Fiber LPVO Rifle Scope. Denne bruksanvisningen inneholder
viktig informasjon om sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les nøye gjennom denne
veiledningen for å sikre en trygg og effektiv opplevelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for å bruke produktet i henhold til produsentens spesifikasjoner for å unngå ulykker.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet for skader før bruk. Hvis du oppdager skader, ikke bruk produktet.
Følg alltid lokale lover og forskrifter knyttet til bruk av rifle scopes.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Unngå å sikte på mennesker eller dyr, selv når produktet er ikke i bruk.
Bruk alltid øyevern når du bruker rifle scope for å beskytte øynene mot støv og andre partikler.
Vær oppmerksom på at produktet kan bli varmt ved langvarig bruk. Unngå direkte kontakt med huden.
Sørg for at rifle scope er sikkert festet før bruk for å unngå uventede bevegelser under skyting.
Unngå å bruke produktet i ekstreme værforhold som kraftig regn eller snø uten passende beskyttelse.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:1.

Fest rifle scope til våpenet i henhold til produsentens instruksjoner.
Kontroller at alle festemidler er stramme og sikre før bruk.

Bruk:2.

Juster magnifikasjonen ved å rotere zoomringen til ønsket nivå.
Bruk den taktiske opplyste retikkelen for presis sikting. Juster lysstyrken etter lysforholdene.
Gjør presise justeringer ved hjelp av 1/10 MIL taktile låsetårn for å opprettholde sikteinnstillingen.

Avhending av produktet
Følg lokale forskrifter for avhending av elektroniske produkter.
Sørg for at produktet er tomt for batterier og andre komponenter før avhending.
Vurder å returnere produktet til produsenten for ansvarlig avhending.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet og bruk av Prussia Precision 110×24 Fiber LPVO Rifle Scope,
vennligst kontakt produsentens kundeservice.

Vi takker for at du tok deg tid til å lese denne sikkerhetsveiledningen. Din sikkerhet er vår prioritet.



Przewodnik po bezpieczeństwie użytkowania
celownika Prussia Precision 110×24 Fiber LPVO
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup celownika Prussia Precision 110×24 Fiber LPVO. Naszym celem jest zapewnienie
bezpiecznego i efektywnego użytkowania produktu. Niniejszy przewodnik zawiera ważne informacje dotyczące
bezpieczeństwa, użytkowania, instalacji i utylizacji celownika, zgodnie z regulacjami bezpieczeństwa produktów
w Unii Europejskiej (EU GPSR).

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Przed użyciem produktu, dokładnie zapoznaj się z instrukcjami i zaleceniami.
Używaj celownika wyłącznie w sposób zgodny z jego przeznaczeniem.
Przechowuj celownik w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj celownik pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności przy użytkowaniu
Używaj celownika tylko na broni palnej, która jest zgodna z jego specyfikacjami.
Upewnij się, że celownik jest prawidłowo zamocowany przed użyciem.
Nie używaj celownika w warunkach, które mogą prowadzić do jego uszkodzenia, takich jak ekstremalne
temperatury, wilgotność lub uderzenia.
Nie modyfikuj celownika ani nie próbuj naprawiać go samodzielnie.
Zawsze korzystaj z ochrony oczu i słuchu podczas strzelania.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:1.

Upewnij się, że broń jest wyłączona i niezaładowana.
Zamocuj celownik na szynie montażowej zgodnie z instrukcjami producenta.
Użyj odpowiednich narzędzi, aby upewnić się, że celownik jest mocno i stabilnie zamocowany.
Sprawdź, czy celownik jest wypoziomowany przed rozpoczęciem użytkowania.

Użytkowanie:2.

Włącz podświetlenie reticule zgodnie z potrzebami oświetleniowymi.
Ustaw odpowiednią moc powiększenia w zależności od odległości celu.
Regularnie sprawdzaj ustawienia celownika przed każdym użyciem.
Przechowuj celownik w suchym i chłodnym miejscu, gdy nie jest używany.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów elektronicznych i niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj celownika do zwykłego kosza na śmieci.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki, aby uzyskać informacje na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu, zgłoszeń dotyczących niebezpiecznych



produktów lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji, skontaktuj się z odpowiednimi organami
regulacyjnymi w swoim kraju.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas priorytetem.



Prussia Precision 110×24 Fiber LPVO Rifle Scope
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit Prussia Precision 110×24 Fiber LPVO Rifle Scope tuotteen. Tämän oppaan tarkoituksena on
tarjota sinulle tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.
Lue tämä opas huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Tuotteen turvallisuus: Varmista, että käytät tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla ja noudatat kaikkia
käyttöohjeita.
Ikärajoitukset: Tämä tuote ei ole tarkoitettu alle 18vuotiaille. Varmista, että nuoret käyttävät tuotetta
aikuisen valvonnassa.
Varoitus vaarallisista olosuhteista: Vältä tuotteen käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, kuten
voimakkaassa sateessa tai lumimyrskyssä, ellei tuote ole erityisesti suunniteltu tähän.
Tarkista tuote ennen käyttöä: Varmista, että tuote on ehjä ja siinä ei ole näkyviä vaurioita ennen käyttöä.
Ilmoita vaarallisista tuotteista: Jos huomaat tuotteen olevan vaarallinen tai vahingoittavan, ilmoita siitä
välittömästi viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun käytät tuotetta.
Varmista, että tuote on kiinnitetty tukevasti ennen käyttöä, jotta se ei pääse liikkumaan.
Älä suuntaa tuotetta kohti ihmisiä tai eläimiä.
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet väsynyt tai huonossa kunnossa.
Älä käytä tuotetta, jos olet alkoholin tai huumausaineiden vaikutuksen alaisena.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja tarvikkeet käytettävissä.
Kiinnitä kiinnityssarja tukevasti aseeseen.
Säädä optiikan paikka siten, että se on mukava käyttää ja mahdollistaa hyvän näkyvyyden.

Käyttö2.

Käynnistä optiikka ja säädä kirkkaus tarpeen mukaan.
Käytä retikulaattoria tarkasti, varmistaen, että se on oikein kohdistettu ennen laukaisua.
Harjoittele tuotteen käyttöä turvallisessa ympäristössä ennen varsinaista käyttöä.

Huolto3.

Puhdista linssit säännöllisesti pehmeällä, puhtaalla liinalla.
Tarkista ja kiristä kaikki kiinnityspultit säännöllisesti.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden joukkoon.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet vaarallisten materiaalien hävittämiseksi.



Lisätiedot ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. He
tarjoavat tarvittavaa tukea ja tietoa tuotteen turvallisesta käytöstä.



Säkerhetsinstruktioner för Prussia Precision
110×24 Fiber LPVO Rifle Scope
Introduktion
Tack för att du valt Prussia Precision 110×24 Fiber LPVO Rifle Scope. Denna produkt är designad för att ge en
säker och pålitlig upplevelse för användare. För att säkerställa säkerheten vid användning av denna produkt,
vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar för att minimera risker.
Kontrollera alltid produkten för skador innan användning. Använd inte om skador upptäckts.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Håll dig informerad om eventuella produktåterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.
Rapportera osäkra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon när du hanterar eller använder sikten för att skydda ögonen.
Kontrollera att sikten är korrekt installerat och justerat innan användning.
Undvik att rikta siktet mot starka ljuskällor för att förhindra skador på ögonen.
Använd inte siktet om det är blött eller fuktigt, eftersom detta kan påverka synligheten och säkerheten.
Var medveten om omgivningen och se till att det inte finns några hinder eller faror i närheten när du
använder produkten.

Instruktioner för installation och användning

Installation:1.

Fäst siktet på ditt vapen enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att siktet sitter ordentligt fast och är justerat korrekt.
Använd en momentnyckel för att säkerställa att skruvarna är åtdragna enligt specifikationerna.

Användning:2.

Justera siktet till önskad förstoring innan du börjar använda det.
Använd den taktiska belysningen för att förbättra sikten under svaga ljusförhållanden.
Kontrollera alltid att siktet är i rätt läge och att retikeln är synlig innan du avfyrar.

Underhåll:3.

Rengör linsen med en mjuk, ren trasa för att undvika repor.
Undvik att använda kemikalier eller lösningsmedel som kan skada siktet.
Förvara siktet på en torr och säker plats när det inte används.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera produkten i enlighet med lokala avfallsbestämmelser.
Återvinn materialet om möjligt, särskilt metall och plastdelar.
Tänk på miljön och undvik att slänga produkten i naturen.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av Prussia Precision 110×24 Fiber LPVO
Rifle Scope, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare.



Průvodce bezpečnostními pokyny pro použití
optiky Prussia Precision 110×24 Fiber LPVO Rifle
Scope
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili optiku Prussia Precision 110×24 Fiber LPVO Rifle Scope. Tento produkt je navržen
tak, aby poskytoval vysokou přesnost a flexibilitu při použití. Abychom zajistili vaši bezpečnost a maximální
výkon, prosíme vás, abyste si přečetli následující bezpečnostní pokyny a pokyny k používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si důkladně přečtěte všechny pokyny a upozornění.
Používejte výrobek pouze k zamýšlenému účelu, jak je uvedeno v této příručce.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte výrobek na poškození a opotřebení.
V případě poškození nebo podezření na závadu výrobek nepoužívejte a kontaktujte odborníka.
Při používání výrobku dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání optických zařízení
a střelných zbraní.

Specifická bezpečnostní opatření při použití
Nikdy se nedívejte přímo na slunce nebo jiné jasné zdroje světla skrze optiku, protože to může způsobit
trvalé poškození zraku.
Při manipulaci s optikou dbejte na to, abyste ji nepoškodili nárazy nebo pády.
Při nastavování optiky se ujistěte, že je zbraň bezpečně umístěna a zajištěna.
Používejte ochranné brýle, pokud je to nutné, zejména při střelbě.
Zkontrolujte, zda je optika správně upevněna na zbrani před každým použitím.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:1.

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a příslušenství pro instalaci.
Připevněte optiku k montážní základně zbraně podle pokynů výrobce montáže.
Ujistěte se, že je optika pevně a bezpečně upevněna.
Po instalaci proveďte kontrolu zarovnání optiky a proveďte potřebné úpravy.

Použití:2.

Před použitím optiky se ujistěte, že je zbraň zajištěna a bezpečná.
Nastavte požadovanou úroveň zvětšení podle potřeby.
Použijte osvětlený retikul, pokud je to nutné, a upravte jas podle podmínek prostředí.
Při střelbě se ujistěte, že máte stabilní a bezpečnou pozici.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci optiky se řiďte místními předpisy o odpadech a recyklaci.
Pokud je výrobek poškozen nebo nefunkční, nezapomeňte jej bezpečně zlikvidovat, aby nedošlo k
ohrožení ostatních.
Zvažte možnost vrátit výrobek výrobci nebo prodejci pro ekologickou likvidaci.



Kontaktní informace pro další podporu
V případě dotazů nebo obav ohledně bezpečnosti výrobku se obraťte na autorizovaný servis nebo prodejce.
Ujistěte se, že máte k dispozici informace o produktu, včetně modelu a sériového čísla.

Tento bezpečnostní průvodce byl vypracován v souladu s nařízením EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR).
Děkujeme vám za dodržování těchto pokynů a přejeme vám bezpečné a úspěšné používání optiky Prussia
Precision 110×24 Fiber LPVO Rifle Scope.
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